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Onego czasu Jezus insze podobienstwo prze-
lozyl, mowiac: Podobnesie stalo Krélestwo nie-
bieskie czléwiekowi, ktéry posial dobre nasienie
na roli swojej. A _gdy ludzie spali, przyszedl
nieprzyjaciel jego i nasial kakolu miedzy psze-
nicag 1 odszedl. gdy urosla trawa i owoc u-
czynila, tedy sie pokazal i kakol. A przystapi-
wszy sludzy gospodarscy, rzekli mu: Panie,
izlis¢ nie posial dobrego nasienia na roli twojej?
Skad tedy kakol ma? I rzekl im: nieprzyjazny

2+ czlowiek to uczynil. A sludzy rzekli mu: Cheesz,

iz pojdziemy i zbierzemy jed I rzekl: Nie by-
scie sna¢ zbierajgc kgkol nie wykorzenili razem
z nim i pszenicy. Dopusicie obojgu rosé az do
iniwa, a czasu zniwa rzeke Zencom: zbierzcie
pierwej kakol, a zwinicie go w snopki ku spa-
feniu, a pszenice zgromadicie do gumna mojego.

Nauka z ewangelji.

,Co rozumiemy przez Krélestwo
niebieskie ?

Kozumiemy przez to Koseidl Bozy, czyli
zgromadzenie prawowiernych chrzeécijan na zie-
mi, przeznaczonych do radoici niebieskich.

Co znaczy dobre nasienie, a co kakol?

Dobre nasienie (jak mowi sam Chrystus Mat.
13, 38) oznacza d:ieci Boze, t. j. prawdziwych
chrzeécijad, tworzgcych zZywe czlonki Kosciola,
albo tez Slowo Boze, ktére czyni ludzi dzieémi
Bozemi, kakol oznacza dzieci grzechu, czyli dja-
bla, t. J. z'?e czyniacych (Jan 3. 8) i wszelky ble-

ng 1 przewrotng ﬁauk@. wiodq’i:ti.
do zlego.

Kto sieje dobre, a kto sieje zle nasienie?

Dobre nasienie sieje Syn czlowieczy’Jezus
nie tylko sam, ale i przez Apostoléw i ich ra-
stepcow kaplandw; zle nasienie tzuca sam dja-
bel i zli ludzie, ktérych e¢zart uzywa za na-
rzedzia. ;

Co to byli zd ludzie, ktérzy spali?

. Rozumieé przéz to nalezy zwierzchinoéci
swieckie i duchowne, nie dajace bacznosei na
swe owieczki 1 nie chronigce ich 6d pokuszen
wtedy bowiem przychodzi czart i przez zlych lu-
dzi zasiewa falszywé& nauki i zachete do zlego.
2. Tu zaliczyé nalezy tych co obojetnie i bez
uwagi sluchaja Slowa Bozego i Mszy iwietej,,

czlowieka
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modla si¢ byle jak, nie przystepuja do Sakramen-
tow sw. W ich duszy zasiewa djabel nasienie
zlych mysli, zachcianek i1 2adz, skad sie rodzi
zielsko pychy, porubstwa. gniewu, zazdroéci, la-
komstwa i t.
Czemu Pan Bég nie pozwoli wyrwaé
i wyplenié kakolu t. j.
zlych ludzi?

Czyni on to |. gdyz jest cierpliwy i chce
grzesznikom czas daé do pokuty i poprawy.
2. Z milosci dla sprawiedliwych, ktorym przez

wyrwanie i wyplenienie: zlych nie chce odjgé
gposobnosci’ éwiczenia sie'w cnocie i jednania
sobie zashug

Jaki jest czas Zniwny, co znaczy wyraz

sehcy, a co odlaczenie kakolu od dobrego

ziarna ?

Zbawiciel tlomaczy to temi slowy; .Zniwa-
mi jest koniec swiata: zencami sa Aniclowie.
Jak kakol sie zbiera i pali w ogniu, tak bedzie
i na kohcu swiata. Syn czlowieczy zeile Swych
Anioléw, a ci zbiorg z krélestwa Jego wszystkie
zgorszenia, wszystkich czyniacych krzywdy i wrzu-

cg ich w piec ognisty; tam bedzie placz i zgrzy-
tanie zebow. Tedy sprawiedliwi swiecié beds,
jako slofice w krélestwie QOjea ich.” (Mat. 13,
39 — 43).

Say nig 59 domodem zdromia.

Pewien wloski lekarz postawil teorje, iz kaz-
dy dbajacy o swoje zdrowie powinien sie staraé

o to, aby spiac, jak najmniej énié. Sen, utrzymu-
je ow doktor, jest zjawa do pewnego stopnia
chorobliwa. l.udzie, naprawde zdrowi rzadko
miewajg sny, a obudziwszy sie nie pamietajg ich,
sy silni i rzezcy, podczas gdy ci, ktérych sny na-
wiedzaja wstaja zmeczeni i traca dobry wplyw
nocnego wypoczynku.

Skad pochodzg sny?

Fizjologowie i psychologowie nieraz sie ta
sprawa zajmowali i postawiono ¢aly széreg hypo-
tez. Zupelnie jasnego wythimaczenia zjawiska
snoéw dotychezas nié osiggnietd i kazdy kto chce
z niemi walczyé musi kierowaé sie codziennem
doswiadczeniem. Ono zas uczy, 2e sny i trawie-
nié stojg w écislym 2é& sobg zwigzku. Sny moz-
na nazwaé ,fantazid zolgdka“, mézg zai udzitla
jedynie miejsca, w Ktdiym ,przélstawienie” sig
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odbywa. Osoby, ktére kladg sie do logka z pel-
nym zoladkiem maja sny cietkie, meczace i bar-
dzo najczesciej niemile, Trzeba sie wiec wystrze-
ga¢ przedewszystkiem péznych posilkéow, a szcze-
golnie powinny pamietaé o tem osoby starsze.

Wiloski doktor utrzymuje, ze spanie o pel-
nym zoladku pocigga niekiedy znacznie nawet
grozniejsze skutki, anizeli przykry sen. Oto czlo-
wiek zdrowy budzi sie nieraz nagle z silnem bi-
ciem serca, oblany potem z powodu snu, ktéry
go meczyl. Ze jednak ma serce w porzadku
rychlo przychodzi do réwnowagi. Jezeli jednak
ma serce chore, przerazenie wywolane jakims
przykrym snem bedzie tak wielkie, Ze nie obu-
dzi sie, lecz nagle zakonczy zycie.

Regula, Ze nie nalezy sie¢ klas¢ po najedze-
niu ma rowniez zastosowanie do osob, ktore
przez swanerwowosé sklonne sg do hipochondrji.
Zaburzenie zolagdkowe daje im zle sny, z ktérych
powstaje bicie serca, stad ogdlne pogorszenie sta-
nu i obawa choroby sercowej.

Ale nie tylko pelny zoladek sprowadza nie-
pezadane sny. Wpywoluje je réowniez zle prze-
wietrzony pokdj, zmiana temperatury, niewygod-
ne lézko, przybranie nieodpowiedniej pozycji, wre-
szcie klopoty i zmartwienia. Nie wszystko oczy-
wiscie da si¢ usungé, niemniej jednak w znacz-
nym stopniu od nas zalezy, abyimy snéw nie
émili, a wtedy budzié sie bedziemy zdrowi i wy-
poczeci.
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Lekarz i biedak.

W. dniu 8 grudnia r. 1881 spalil sie¢ we Wie-
dmiu w czasie wieczornego przedstawieniatz. ring-
teatr; zginelo w plomieniach przeszto 450 oséb.
Tego wlasnie wieczora chcial takze p6is¢ do tea-
tru jeden lekarz (dr. Karol Flaus) ze Zong. Gdy
sie juz ubrali i mieli wychodzi¢, zadzwonil kto§ u
drzwi. Byl to ubogo ubrany czlowie Sobotnik Z
fabryki obuwia, mieszkal w ulicy zw, Rosenstein
gasse); usilnie blagal lakarza, by iak najrychlej
przybyl do jego ciezko chorej zony, majacej gwal-
towne przypady kurczOw. Lekarz zauwazyl, ze
blisko swego mieszkania, prawie pod bokiem, ma
lekarza (dr. Pradala), zeby si¢ wiec do niego zwrocil.

Lecz robotnik odrzeki: — Tamten lekarz wy-
jechal i wréci dopiero pbézng noca. Prosze wiec
pana doktora przyi§¢. Wprawdziem biedny, ale
zaplace.

Te slowa odniosly skutek. Lekarz poprosil
natychmiast Zone i rzekl: — Dzi$§ juz nic nie be-
dzie z naszego teatru. Musze bezzwlocznie pdjsé
do jeduej chorej.

Wszystkie starania, by nie szed! do chorej
byly daremmne.

— Moje dziecko — rzekl, wychodzac — ty
tego nie rozumiesz. Taka jest sluzba lekarza.

Wracajac do domu, zobaczyl juz teatr w plo-
mieniach. W obawie, czy Zona przypadkiem sa-
ma nie poszla do teatru, bieg! co sil do domu. Ale
juz na schody wyszla naprzeciw niego Zona z ra-
dascia, wolajac:

— Bogu dzieki, ta chora byla dzi§ naszym
Amiolem opiekunficzym. Juz nigdy nie bede cie
wstrzymywala od obowiazku. '

Lekarz ten postgpil szlachetnie. Lube pirze:
widywal, Ze od biednego robotnika nie wiele pic-
nigdzy dostanie, a w dodatku i ze 2Zonyg bedzic
mial zgryzote, przecieZ pospieszyl z pomoca do
chorej Zony ubcgiego robotnika. Za to tez Bog
wyrwal go od niechybnej Smierci w plomieniach.
Bog dobrem wynagradza dobre. Kto ratuje nie-
szczeSliwych, tego i Bog zachowa od nieszczescia

Po ustach poznsaje si@ charakter czlicwieka
Najlepiej poznaje sie charakter czlowieka po
ustach — tak przynajmiej twierdza fizjonomisci
Ludzie ktorzy majg obwisle kaciki ust maia
usposcbienie gniewliwe, ulegaja atakom furji i ma-
ja zle serce. Podniesione kaciki ust §wiadczg o
lekkemys$InoSci.

Czerwone. cienkie warginaleza do ludzi okrut-
nych, a gruba i zwisajaca dolna warga wskazuje
na brak obowigzkowosSci.

Tylko wigc ci ludzie, ktérzy maja usta mnor-
malne, a przytem nieco ku gérze podniesione ka-
ciki, odznaczaja sie dobrocig serca lagodno$cia i
pogodrem usposobieniem. "

Drzewa w wieku tysigoletnim.

Po przekroju drzewa, po iloSci i grubo$ci slo-
iow mozna z pewnem prawdopodobiefistwem okre-
§lic wiek drzewa.

Dwa tysigce lat istnienia przypisuja drzewu
oliwnemu w Meskoutyne (Tunis) na dwa tysiace
pieCset lat szacuja wiek t. zw. drzewa Hipokrate-
sa na wyspie Kos i na tylez wiek platanu Plato-
na (Ateny), ktory mierzy 7 metrow w obwodzie.

Ale szacowni ci starcy nie doréwnuja ni wie-
kem ani powaga zrgbanemu olbrzymowi w Kings
Riwer (Kanada). Fachowcy oceniaja wiek tego
matuzalema iaséw na 4,000 lat.

Kilub walki = samobdjstwem.

W Zurichu istnieje ,Klub walki z samobdj-
stwem"“, ktorego czlonkowie twierdza, ze w cig-
gu kilku lat ostatnich udalo im si¢ uratewaé
zycie przeszlo 600 desperatow,,. w czem 200-u
recydywistow, majgcych na sumieniu juz pare
zamachow samobojczych. Klub zwraca sie stale
do publicznosci z prosba o wskazanie adresow
0s6b sklonnych do pozbawiania sie zycia. Pra-
ktyka wskazala, iz w wickszosci wypadkow
przyczyna rozpaczliwego kroku sa fatalne wa-
runki materjalne, pomoc okazana w pore ratuje
czlowieka od émierci.

Précx odszlkodowan pemnsje.

Niemieckie rodziny ex panujacych nie zadowoli- -
ly si¢ odszkodowaniem, przyznanem im przez
kraj z tytulu utraty tronéw. Pobierajg ksigzeta
rowniez 1 pensje jsko dymisjonowani oficerowie
armji — Eitel Fryderyk Hohenzollern, byly ge-
neral dywizji, 9930 marek rocznie, jego brat, O-
skar, exgeneral brygady 6674 marek, ksigre
Wirtemberski, b. feldmarszalek® 16,983 j marek
etc. Ogolem wyplaca skarb Rzeszy 21,300,000
marek rocznie 1,753 bylym dygnitarzom wojsko-
wym Wilhelma, podczas gdy emerytury cywilne
urzednikéw wysokiej rangi, ktérych jest 104, wy-
nosza 1.700 000 marek rocznie, ¢co razem stano-
wi powazne obcigzenie budzetu.
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Trzy spotkania

Noweia
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Kilku zdolaiejszych chlopcow swoim kosztem
do szkdl posylal, a w czasie grasujacej w okolicy
, epidem:i, narazal zycie, by wyrwac¢ chorych z
obje¢ Smierci. A podczas pozaru miasteczka pier-
wszy wchodzil do palacych sie domdw i wynosil
z mich male dzieci, lub niedoleznych starcéw. Wie-
le czynéw podobnych przvtoczyébym panu mogla,
ale i te dostatecznie $wiadcza o wartoSci czlowie-
ka, ktorego zycie niechaj bedzie wustane czynami
" jak dotad pieknymi, zasluga i chwala!l... Oby po
drodze nie spotykal takich jak pan przeciwnikow!
— modwila z zalem w glosie, pod wrazeniem kto6-
régo on spuscil powieki i siedzieli tak chwil kilka
zadumani, niezdolni przemodwic slowa.

Kaszel jej przerwal milczenie.

On wyial z kieszeni male pudelko i wydoby.
wszy z nicgo kilka pastylek pochylil sie nad nia.
Prosze, nech pani zazyje, to Srodek nie-
winny i z pewnoScig ulge przyniesic.

W glosie jego bylo tyle serdeczuej prosby, ze
dziewcze bez namyslu dwie pastylki do ust wlozylo

— Dziekuj¢! Dobre, posluszne z pani dziecko!
Obroiza swoja pojednala mnie pani w czesci z do-
ktorem Tarlo.

— Cieszy mnie to bardzo! Pragnelabym bo-
wiem, Zeby doktér nie mial przeciwnikéw i nie-
chetaych. Z tego co o nim slyszalam, jest on dla
onie uosobieniem ludzkieidoskonalos$ci. Ciekawam
jak predko powrdéci?

— Cazy spotkanie z nim mialoby dla pani ja-
ka wartos¢?

— Ogromng! Niema czlowieka, ktéregobym
réwnie goraco poznaé chciala.

— Oby zejispotkania tego nie wyniklo dla pa-
mi rozczarowanie. a dla doktora Tarly zal z tego
powodu — powiedzial, nie wypuszczajac goracej
iej reki z drobnej swej dloni,

Jej za to rumiefice coraz mocniejsze wystepo-
waly na lica, a rysy, na ktorych my$l kazda i
kazde wrazenie odbijaly sie zywo, przybraly wy-
raz niepckoju.

Przypomniala sobie teraz dopiero™ Ze
diugo juvz rozmawiala z czlowiekiem, ktorego na-
zwiska nie znala.

Spojrzala najniego. W calem zachowaniu sie
i wyrazie twarzy mlodego czlowieka tyle bylo
szlachetnel prostoty i godnosci osobistei, ze nie po-
trzebowal z nim sig ukrywaé. Wprost zapomnie-
wie bylo przyczyna niedopelnienia tej formy.

— Przepraszam pana — rzekla nieSmialo —
dotad mie mam przyjemnoSci znaé paaskiego na-
zwiska. “Podobno jest to warunek konieczuy wto.
warzyskim Swiecie.

-~ To moja wina... Jestem Tadeusz Owidzki,
technolog — rzekl z grzecznym uklonem — Ot,
skoro wszystk.m formom zadoss sie stalo
raczy mi pani opowiedzie¢ co§ o swoich uczenui-
cach. Czy grzeczne i posiuszne? — byle zawia-
¢ przerwang rozmowe.

— Swawolne, ale dobre dziewezynki, chociaz
mni¢ zawsze chetnie si¢ uceq Matka ich odwiozia

mni¢ de karetki i ona to méwita -mi o swoim me-
zu i dzieciach, a pan wzial mnie za szczesliwa ich
posiadaczke. Wstyd doprawdy, zesSmy wzajemnie
grali takg komedje. Dopieroz mateczka za to mnie
wylajel... Opowiem im wszystko, Smiaé sig beda
serdecznie, zwlaszcza Joézio. O! on amator takich
figielkow. ez to razy w Zalesiu, zauczniowskich
iego czasow, wyprawialiSmy scobie rozmaite psoty,

gniewali si¢ i przepraszali., Szkoda 2ze pan nie
zna Zalesial.. Co ta piekna miejscowosé¢! Dwa
ogrody cieniste, stary dwoér modrzewiowy, ,tuz za

nim zielona laka Gruduaia zwana, kiéra z wiosng
pokrywa sie bujug trawa. réznobarwnem kwieciem
i roSlinnoScig. A ile gniazdek ptasich, Swiergotu i
wrzawy! Przynosilain z tej fgki peln¢ rece kwie-
cia i zdobilam niemi pokoje. Mateczka gderala.
Zze gamoczywszy nogi, dostane chrypki i kaszlu,
ale i to nie moglo powstrzymac¢ mego upodobania.
Widzi pan jak bylam niedobrag i nieposiuszng...
Teraz tego zaluj¢ i gdyby dawne czasy wrocic sie
mogly, bylabym o wiele lepsza. W oddaleniu i
tesknocie za swemi czujemy gleboko kazda wine
iakas$my wzgledem nich popelnili. Czy nic prawda,
prosze pana?

— Niezawodnie! zwilaszcza winv tak wielkie
jak pani, nader niecmilosiernie trapia nasze sumienie...

— Wielkie one ni¢ sag, ale w kazdym razie
zasmucajg innych i odbieraja nam spokoj.

— Wiec na Grudni tak pigkve rosly kwiaty?
zaczal, cheac odwr6cié mysli iej do onych przewi-
niefl, zasepiajacych jei twarzyczke.

— Nietylko na Grudni ale i w ogrodach i w
lesie, opasajacym dokola wies, nalezgcq niegdy$
do moich rodzicow, z ktérej straciwszy wszystko,
wyprowadzi¢ sie musieli. Ja do ostatniej chwili
nie znalam trosk i klopotéw rodzinnych., Ukrywa-
no je starannie przedemng. Nie domyS$lalam sie
niczego i zylam swobodnra... szczeSliwa... podcgas
gdy rodzice dreczyli sig i klopotali. Czypan widzial
kiedy Izy w oczach ojca swego? Palg one stra-
sznie i wprost na serce padaig!. Zobaczylam je
pierwszy raz, gdy. ojciec tulac glowe moja do pier-
si, powiedzial: ,Nie masz juz domu _rodzicielskie-
go! Nie masz dachu nad glowa... do obcych i$¢
ci potrzebal...

Wrazenie to silnem by¢ musialo, skoro na
wspomnienie jego glos zalamal si¢ w piersi, adreszcz
wstrzasnal nig calg

Nie przerywal milczenia, nie mgcil zadumy,
lecz glowe wspariszy na reku, pogladal na nig i
myS$lal. Kto wie o czem? moZe o chwilach wla-
snego dziecifistwa, o obrazach podebnych do tych
jakie wywolywala z u$pienia.

Lecz dziewcze przejete opowiadanicm, nie¢ mo-
glo zachowaé spokoiu.

— Jak to dobrze — rzekla ze pr6cz nas nie-
ma tu wiecej nikogo. Nie moglibySmy swobodnie
rozmawiaé, a to tak milo przypominaé dawne cza-
sy, zwlaszcza gdy kto jak pam slucha cierpliwie,
boje sie tviko czy nie znudzilam pana...

— Nie moge da¢ innej odpowiedzi ned te, ze
pragnalbym poznaé zycic pani cale, jiej mysli, pra-
gnienia i upodobania.

— Pragnienia moje sa ronorodae, ze zastana-
wizjac si¢ niekiedy nad niemi, myS$le, ze wszyst-
ko co jest dobre i pickne, podobaé mi sie musi.
Lubig slofice;, swobode¢ wiciska, ciszg wieczorng i
poranng rose na kwiatkach. ‘

Clag dalszy nastapi.
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Bolaczka Ligi Narodéw sg zawsze jeszcze nieroz-
broione Niemcy, ktdrzy udaja nawskrdé$ pacylistycznych.
»O dobrych ich cheeiach* “Swiadczy najlepiej przedsta-
wiony na naszej rycinie krazownik . wojenny ,,Emden‘
przykiad bezbronno$ci Niemcow.
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Sztuka a imperjalizm.

W uroczystem przemowieniu, wygloszonem
na posiedzeniu  Naczelnej Rady Artystyczne;j,
okreilil p."Fodele, minister oswiaty, cele i zada-
nia sztuki w utrwaleniu imperjalizmu wloskiego.
Artysci niechaj przysposobia sie do nowych fun-
kcji ktora sztuka nasza winna spelnié, odgrywa-
jac wybitna role w rozwoju wloskiego imperjali-
zmu panstwowego. Nalezy zwlaszcza jaknajskrupu-
latniej przestrzegaé zasady eksluzywnego italinja-
izmu. Ktokolwiekbadz nasladuje zagranice po-
pelnia tem samem zdrade — postepuje jak szpieg
ktéry wpuszcza nieprzyjaciela przez potajemne
wrota. Duzej ewolucji ulegla umyslowosé wloska
od czasu nieémiertelnej chwaly renesansoweij.

= |

@Bl Wesoly kageik

Prawdziwy dobrodziej. :

— Co to za jegomo$¢, ktéremu uklonilés$ sig
z takim szacunkiem?

— To méi prawdziwy dobrodziej.

— Jakto?

— Rozwidédl mnie z moja Zona i zaraz sie z
nig ozenil.

W porzadku.

— Slyszale§, ze kolezanka moja Anka, kitéra
wyszla dwa lata temu za porucznika, juz go opusz-
cza i rozchodzi si¢ na dobre?

— ‘To w porzadks.
-~ Jakto ?} G~
— Przeciez marszalek domaga sie 'w Sejmie
dwuletniej sluzby woiskowej.
Sluszeie.

— Dlaczego pani przestala stolowac tego sym-
patycznego blondyna, co zwykle siadywal obok nas?
— Ten czlowiek chcial mnie zrujnowac.,

— W jaki sposob.
— Codzieni przy obiedzie wypijal kilka szkla-
nek, wody, a pan wie, co to obecnie kosztuje.
¥# 1'Wlasnie dobrzs.
— Musze uprzedzié pana, ze jestem nieco glucha.
- 1 jatakze, wiec z latwoscia sig porozumiemy.
t> Przeprosil braciszka
— Kaziu, wstydz ’si¢. Jak mozna braciszka
nazywaé glupim. Przepro§ go zaraz powiedz,
ze bardzo ‘tego zalujesz.
Kazio podchodzi do braciszka, caluje goimoéwi:
— Kochany braciszku, Zaluje, ze$§ glupi.
Prosty sposéb.
Kasjer: — Iksifiski winien nam 2000 zi, ale
nie ma na to dowodu.
Szef: — Napisz miu pan list z upomnieniem 03
tysigceto adpisz2, 22 w‘i.nien tzlko dwa i bedziz dowod

Kupiec: Taniej wan tego towaru oddaé nie
moge, na moje sumienie — chofby mi zona dzic-
ci poumieraé mialy.

Walentynowa: Bodajby kupiec tak nie bluznil!

Kupiec: Coznaczy bluznil? — To€ ja kawaler

* =

*

Gos¢: Pani ma bardzo dobrego meza...

Pani domu: Poczem pan sadz ?

Gos¢: Mowil mi wezoraj, 2e od lat dwudzie-
stu, to jest-od dnia $lubu, nie powiedziakpani‘jesz-
czé- przykrego-slowa.

. Pani domu? No, niechajby tylko bylsprobowal.
W biuorze.

— %ada pan podwyzki? Chyba ma mie pan
za glupiego.

— Nie panie szefie, ale sadzilem, Ze pan mial-
by mie za glupiego, adybym ¢j nie zazgdal.

Wsroéd dxieci.

Zosia i Piotru§ radza w co sie zabawic. W
:(oﬁcu.,Zosia wola pod wplywem tesknoty nicokres
onel:

— Zabawmy sie w malienistwo!

Bardziej jednak rozwazny Piotru$ odpowiada:
Nie Zosiu mamusia wyraznic powiedziala zebyS$my
awantur nie robili.

Jak to bywa :

— Przepraszam czy mozna wzigé to krzeslc?

— Nie to krzeslo jest dla mego syna. :

Alez to nie wolno tak zajmowaé krzese!

syn panski moze dopiero za godzine przybedzie -

— A choéby sie syn méj dopiero wurodzi¢
mial to krzeslo jest dla mego syna, rozumiesz pan
Konkurencja

— Paulinko musisz éwiczyé na fortepianie
Dostaniesz za to dziennie 50 gr.

Oha sasiedzi dajg midwa zlote zebym nie grala.

Autentycznie

W prowincjonalnym teatrze wystepuje poraz
pierwszy Swiezo zaangazowany sufler,

Ma kolosalng treme. TuZz przed podniesie-
niem kurtyny zwraca sie do artysty grajacego
tytulowa role i szepce blagalnie.

Pauie racz mi pan podpowiedzie€, gdybym
sie zacial., prosz¢ bardze:




